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Na temelju odredbi ¢lanka 52. Zakona o sustavu drzavne uprave (,,Narodne novine*, broj 66/19),
¢lanka 30. stavka 1. Zakona o Drzavnom inspektoratu (,,Narodne novine*, broj 115/18) i ¢lanka 12.
Uredbe (EU) br. 2017/625, glavni drzavni inspektor donosi:

UPUTU ZA IZRADU ZAJEDNICKOG ZDRAVSTVENOG ULAZNOG DOKUMENTA ZA
PROIZVODE U TRACES NT SUSTAVU
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1. Svrha

Svrha Upute je objasnjenje programskih funkcija TRACES NT sustava i njihovih mogucnosti za
kreiranje Zajednickog zdravstvenog ulaznog dokumenta za proizvode (u daljnjem tekstu ZZUD-P),
kojeg koriste:

a) subjekti odgovorni za posiljke kako bi osoblju grani¢ne kontrolne postaje (u daljnjem
tekstu: GKP):

- unaprijed dostavili obavijest o planiranom prispije¢u poSiljke proizvoda na
grani¢ni prijelaz, i
- predstavili posiljku za obavljanje sluzbenih kontrola,

b) granicni veterinarski inspektori:

- za evidentiranje ishoda provedenih sluzbenih kontrola nad proizvodima koji se
unose u Uniju i svih odluka koje su donesene na temelju obavljenih sluzbenih
kontrola, ukljucujuéi i evidentiranje odluka o odbijanju posiljaka, i

- za slanje informacija o obavljenim sluzbenim kontrolama i donesenim
odlukama o daljnjem postupanju s posiljkama putem IMSOC sustava, te

c) veterinarski inspektori i grani¢ni veterinarski inspektori, kada se u skladu sa
zakonodavstvom Unije zahtjeva pracenje prijevoza ili potvrdivanje prispijeca
posiljaka robe iz ¢lanka 47. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) 2017/625 na mjestima
odrediSta u Uniji, skladiStima za privremeno skladistenje nesukladnih provoznih
posiljaka ili na izlaznim GKP.

2. Zakonodavni okvir

a) Uredba (EU) br. 2017/625",
b) Provedbena Uredba Komisije (EU) 2019/17152
¢) Zakon o sluzbenim kontrolama (,,Narodne novine*, broj 52/21)°.

1)  Clankom 56. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2017/625 propisano je da ZZUD koriste:

a) subjekti odgovorni za posiljke, kako bi osoblje GKP unaprijed obavijestili o
prispijecu poSiljaka Zivotinja i roba na GKP, 1
b) nadlezna tijela GK:

! Uredba (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim
sluzbenim aktivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti
zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br.
1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog
parlamenta i Vijeéa, uredaba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 i (EZ) br. 1099/2009 i direktiva Vijeca 98/58/EZ, 1999/74/EZ,
2007/43/EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004
Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23/EZ,
96/93/EZ 1 97/78/EZ te Odluke Vijec¢a 92/438/EEZ

2 Provedbena Uredba Komisije (EU) 2019/1715 od 30. rujna 2019. o utvrdivanju pravila za funkcioniranje sustava za
upravljanje informacijama za sluzbene kontrole i njegovih sistemskih komponenata (Uredba o IMSOC-u)

¥ Zakon o sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima koje se provode sukladno propisima o hrani, hrani za
zivotinje, o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za zastitu bilja(,,Narodne novine®, broj 52/21)
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- za evidentiranje ishoda provedenih sluzbenih kontrola nad Zivotinjama i robom
koja se unosi u Uniju i svih odluka koje su donesene na temelju obavljenih
sluzbenih kontrola, ukljucujuci i evidentiranje odluka o odbijanju posiljaka, i

- za slanje informacija o obavljenim sluzbenim kontrolama i donesenim
odlukama o daljnjem postupanju s posiljkama putem IMSOC sustava.

U skladu s odredbama ¢lanka 47. stavka 1. Zakona o sluzbenim kontrolama ZZUD iz ¢lanka
56. Uredbe (EU) 2017/625 mora biti sastavljen u elektronickom obliku kroz sustav IMSOC
na hrvatskom jeziku i jeziku zemlje odredista.

U skladu s odredbama clanka 47. stavka 2. Zakona o sluzbenim kontrolama subjekti
odgovorni za posiljke robe iz ¢lanka 47. stavka 1. Uredbe (EU) 2017/625 obvezni su
unaprijed obavijestiti inspekcijska tijela Drzavnog inspektorata na GKP o prispijecu posiljke
u skladu s ¢lankom 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/1013 i predstaviti posiljku za
obavljanje sluzbenih kontrola ispunjavanjem i podnos$enjem relevantnog dijela ZZUD-a kroz
sustav IMSOC na hrvatskom jeziku.

U skladu s odredbama c¢lanka 47. stavka 5. Zakona o sluZzbenim kontrolama nadlezni
inspektori Drzavnog inspektorata obvezni su nakon obavljenih sluzbenih kontrola iz svoje
nadleznosti, rezultate sluzbenih kontrola i odluku o daljnjem postupanju s posiljkom unijeti
kroz sustav IMSOC u odgovaraju¢i dio ZZUD-a.

U Prilogu IlI. Dijelu 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715 navedena su
objasnjenja za unos podataka u pojedina polja ZZUD-a dok je predlozak ZZUD-P utvrden u
istom prilogu u Dijelu 2. Odjeljku B te Uredbe.

Unos podataka u odgovarajuce dijelove ZZUD-P

Kako bi osoblju GKP unaprijed dostavili obavijest o planiranom prispijecu posiljaka
proizvoda na GKP i predstavili poSiljke proizvoda za obavljanje sluzbenih kontrola, kako je
to predvideno odredbama ¢lanka 47. stavka 2. Zakona o sluzbenim kontrolama, subjekti
odgovorni za posiljke ispunjavaju I. dio ZZUD-P u skladu s postupcima opisanim u Prilogu
I. ove Upute.

Kako bi evidentirali ishode provedenih sluzbenih kontrola nad robom koja se unosi u Uniju
predvideno odredbama clanka 47. stavka 5. Zakona o sluzbenim kontrolama, grani¢ni
veterinarski inspektori ispunjavaju Il. dio ZZUD-P u skladu s postupcima opisanim u
Prilogu 1l. ove Upute

Kako bi potvrdili potvrdivanje prispijeca posiljaka robe iz Clanka 47. stavka 1. tocke (b)
Uredbe (EU) 2017/625 na mjestima odrediSta u Uniji, skladiStima za privremeno
skladiStenje nesukladnih provoznih poSiljaka ili na izlaznim GKP grani¢ni veterinarski
inspektori i veterinarski inspektori ispunjavaju Ill. dio ZZUD-P u skladu s postupcima
opisanim u Prilogu Ill. ove Upute
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Prilog I.
I. dio ZZUD-P: Pojedinosti o predoc¢enoj posiljci
— Postupak rada u TRACES NT:

Na pocetnoj stranici U izborniku kliknite na ,,Dokumenti (,,Documents®), a zatim na ,,ZZUD*
(,,CHED"):

J TRAINING |
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF / 570
| 22032021 17.23:38
IMSOC > Index £ ey

R Documents v ) Interceptions as rds v | s S Roference data v [#% Analytics »+ & Pu

DG SANTE
EU Import My pending certificates

Reference number Action Countries of origin  Commodities

e training of TRACES NT stakeholders. R PHYTO.FR.2020.000106 L1 France
M TNT.LR.2020.0000337 [ ¥ France

R TNT.LR.2020.0000335 [ 3 France
2 of TNT will be installed on Monday, 18th May  in progress |

Journey logs = s
i TNT will be installed on Monday, 18th May 2020 at n FR.2020 - [ 1 France
me). W TNTLLR 2020.0000338 L1 France

llation, users may experience 1-2 minutes of system A PHYTO.FR.2020 _ 2 Argentina
M TNT.LR.2020.0000366 B8 Australia

= Argentina

Zatim kliknite na zeleni gumb pod nazivom ,,+ Izradi novi ZZUD* (“+ Create new CHED*) koji se
nalazi u gornjem desnom kutu radnog sucelja:

Search for Common Health Entry Documents Q My pending cerfificates || # Create new CHED

e ———)
Advanced search»

Reference Establishments of origin Place of destination Consignor / Exporter Consignee / Importer Commodities Last update on |2 Status

Start searching with Search button

Oznacite okvir ,, ZZUD-P* (,,CHED-P*"). Zatim imate 3 sljede¢e moguénosti za odabir robe:

Odaberite je s popisa KN oznaka (primjer: 030231);
Upisite naziv ili KN oznaku robe (primjer: tuna/030231);
Kliknite na ,,+* za filtriranje robe po vrstama (primjer: albacore).

Odaberite s popisa oznaku robe. Ne zaboravite jo$ jednom oznaciti kvadrati¢ ,,ZZUD-P* (,,CHED-
P”). Kliknite na ,,Gotovo” (,,Done*)

I Napomena: Mogu se istovremeno odabrati razlicite KN oznake za robu.

I Napomena: Jos$ uvijek mozZete brisati, dodavati ili mijenjati podatke u polju I.31.
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Select CHED type and commodities

O All CHED ty

+ 2

+

+ + + + + + +

O CHED-A CHED-P O CHED-D

pes

MEAT AND EDIELE MEAT OFFAL

m Albacore or longfinned tunas (Thunnus alalunga)
W Yellowfin funas (Thunnus albacares)

[EEZEZ] stipjack or stripe-bellied bonito

Bigeye tunas (Thunnus obesus)

m Atlantic and Pacific bluefin tuna (Thunnus thynnus,

m Southern bluefin tunas (Thunnus maccoyii)

O CHED-PP

| - m FISH AND CRUSTACEANS, MOLLUSCS AND OTHER AQUATIC INVERTEBRATES

I = [[EZ] Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat of heading|0304

Thunnus orientalis)

[EEZEE]) tuna others than 030231 030232 030233 030234 030235 030236

m Hermings (Clupea harengus, Clupea pallasil), excluding livers and roes

Common Health Entry Document for [ g with 1 nomenclature(s).

i Unselect all

[CHEDP ]
[ CHEDP |
(CHEDP ]
[ creov |
[ CHEDP |
(CHEDP |
(CHEDP |
(CHEDP |
[ CHEDP |
[ CHEDP |

[ CHEDP |

Napomena: Sva polja oznacena crvenom zvjezdicom* moraju obvezno biti ispunjena.

Napomena: Zavisno o tijeku rada, obvezna polja u ZZUD-u mogu biti razlicita.

Koristite alat za precace na desnoj strani od certifikata (desna strana radnog
sucelja) kako bi se lakse kretali izmedu razlicitih polja I. dijela ZZUD-a.

Customs Document Reference

Links

1.4. Border Control Post/Control Point/Control Unit

Mame Roissy Charles-De-Gaulle FRCDG4

Country [l France 150 Code

1.5. Border Control Post/Control Point/Control Unit code

A5 FRCDG4-0CG

dentification of applicant

Full name

& Edit

FR Q Advanced...

W Clear

Part I: Dispatched
Consignment

Traders

Establishments of origin

Purpose

Transport

Commodities

Declaration

Journey Leg
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Polje 1.1. Posiljatelj/Izvoznik

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizicke ili pravne osobe koja Salje
posiljku. Ta osoba ima poslovni nastan u trecoj zemlji osim u odredenim slucajevima
predvidenima zakonodavstvom Unije kada moZe imati poslovni nastan u drzavi ¢lanici.

- Postupak rada u TRACES NT:
Za popunjavanje ovog polja postoji vise sljedec¢ih moguénosti:

Zapocnite upisivati naziv poSiljatelja/izvoznika i1 odaberite tvrtku s padajuceg popisa koji ¢e

se pojaviti.
I.1. Consignor/Exporter *
Mame 1] (# Edit *
Country = mr ACME Fish Processing Plant
111 PP11111
Activity mull Houakehot Fishery products
T}'pe - T

Odaberite tvrtku s popisa "Omiljeni subjekti” klikom na sivu zvjezdicu. Da biste odabrali
svoje ,,Omiljene subjekte®, pokrenite napredno pretrazivanje, pronadite ispravnu opciju i
oznalite zvjezdicu na lijevoj strani. Na taj naéin Cete registrirati subjekta kao svog
,»Omiljenog subjekta®.

I.1. Consignor/Exporter *
Mame :| [# Edit E
Country |
-] BARBEROUSSE FISH o8 £ porter
E— s SN@@e ¥ e01,/12/CE
Type ;;1.:;_3'33'1 Hann rrp Fishery products
Address
-1 BARBEROUSSE FISH B8 brocessing Plant
s SN@@e ¥ e01,/12/CE
KM 5 Beed Hann Frp Fishery products
Dakar

Pokrenite napredno pretrazivanje klikom na gumb ,,Napredno...“ Zatim, klikom na mali
gumb "+" s desne strane dodajte kriterije za pretrazivanje. Nakon odabira trazene tvrtke,
,Naziv", , Drzava" i,,1SO kod" koji se odnose na tvrtku se automatski unose u polje 1.31.
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Assign consignor

Country: Bl | Senegal(SN v @
Section FFP Fishery products (FFP) v Ac‘tivitx Ter v
Activity |dentifier Addrass
— E—
Activity Activity -
Name Address Section Type Status ldentifier
BABCAR Yoff Fishery products Exporter ) 00123456 & Select
CIN- 123 Dakar FFP
I} Senegal
BARBEROUSSE FISH KM & Bced Hann Fishery products Exporter E) ooin2icE
TRACES Number: 3N000  Dakar FFP
I} Senegal
BARBEROQUSSE FISH KM 5 Bced Hann Fishery products Processing  [[EZ) 001/12/CE # Select
TRACES Number: 3N000  Dakar FFP Plant
Il Senegal
Charles\WY55 Ent Banat Street 48 Fishery products Exporter B} 55555 # Select
Dakar FFP
I} Senegal
DAKAR ICE PLAGE DE HANN DAKAR Fishery products Processing  [[EZ) 06/79/C & Select
SENEGAL FFP Plant
Dakar
[N Senegal
DIALLO 23, rue MAD Fishery products Processing  [[EJ 109 # Select
CIN: 1234 Dakar FFP Plant
[} Senegal
DIOP SEYDOU Rue de poisson Fishery products Cold Stores  [[EZ)  Ifajsdiiflka # Select
Sessou FFP -

Napomena: Ako tvrtka odnosno subjekt ne postoji u sustavu, mozete izraditi novu
tvrtku odnosno subjekta klikom na gumb ,+ lzradi novi subjekt” (,,+ Create a new
Operator”). Ovaj ¢e se gumb pojaviti tek nakon Sto zavrsite napredno pretraZivanje
kako bi se, Sto je moguce vise, izbjeglo unosenje dupliciranih podataka u sustav.

Napominjemo da prilikom kreiranja novog subjekta odnosno tvrtke morate ispuniti sve
obavezne podatke u dijelu ,,Pojedinosti o subjektu” (,,Operator details”) kako bi nakon
toga mogli unijeti podatke u polja ,,Odjeljak” i , Aktivnost”. Odaberite iz padajuceg
popisa ispravne podatke u polje ,Odjeljak” i polje ,Aktivnost”. Zatim kliknite na
»Spremi”.

Moguce je da se pojavi plavi prozor koji Vas obavjesStava da u sustavu vec postoje drugi
subjekt slicnog naziva. Kako bi izbjegli duplicirane unose, prvo provjerite je li se subjekt
vec nalazi na popisu prijedloga. Ve¢ postojecem subjektu u sustavu mozete ukoliko je to
potrebno dodati aktivnost.

Ako u sustavu ne postoji subjekt kojeg Zelite kreirat, kliknite na kriZi¢ da zatvorite ovaj
prozor i spremite novokreiranog subjekta:
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Create consignorexporter operator

Following similar operators have been found in the system. Please select one of them or dismiss this message, if you want to continue with creation of a new D

operator.

Name Full Address Activities

Operator Moroceo Test CHED-  Test address 01, 40000 Marrakesh , Il ¥ Exporter (NDN_ANIMAL_ORIGIN_FOOD_AND_FEED}
Maorocco Sele
rue de la mado'. 40000 Marrakesh . Bl » Exporter (NON_ANIMAL_ORIGIN_FOOD_AND_FEED}
Morocco Select
test 4.1.0 zzz2, 46080 Marrakesh . Il Morocco # Plant establishment (PLANTS)  Select
Operator Details Activity
Mame test & ~ Activity details
Country = Moroceo (MA) v @ - Section Mo sections T
Region  Préfecture de Marrakech o8 < 2 | Marrakech- Activity Mo type A
Safi CRRRE--OHE it e
ldentifier
City 40000 Marrakesh v
alid From -] +01:00 CET
Address
y alid to - +01:00 CET
Coordinates
Publication date -
- ol - §
Application date =
Operator Identifiers = Add Identifier
Mo identifiers

Klikom na gumb ,,Uredi” (,,Edit) moguce je izmijenili sadrzaj polja ili klikom na gumb
“Ocisti” (,,Clear™) uklonili podatke iz polja i odabrali drugog posiljatelja/izvoznika,

I.1. Consignor/Exporter w0z

Hame & BARBEROUSSE FISH ] *~

Country I | Senegal (SN v @ 150 Code SN Q Advanced...
Type

Pojedinosti o odabranom subjektu mozete vidjeti klikom na tri tocke:

I.6. Consignee/lmporter %k
Name®  Finistere Animal Holding  Edit *~
County L HFrance IS0 Code FR Q Advanced. ..
wos T Clear
Click for more details...

Napomena: U ZZUD-P-,Odjeljak“/domena je Hrana/ Nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla.
10
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Polje 1.2. Referentni broj ZZUD-a

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Jedinstvena alfanumeri¢ka oznaka koju dodjeljuje sustav IMSOC (ponavlja se u poljima
1.2, 11.2.).

- Postupak rada u TRACES NT:

Referentni broj ZZUD-a ¢e biti automatski dodijeljen od strane sustava nakon S§to spremite
dokument kao nacrt ili ga podnesete na daljnje postupanje nadleznom tijelu GKP.

Polje 1.3. Lokalna referentna oznaka

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti jedinstvenu alfanumeri¢ku oznaku koju dodjeljuje nadleZno tijelo.

- Postupak rada u TRACES NT:

Moguce je ZZUD-u dodijeliti lokalnu referentnu oznaku. Ispunjavanje ovog polja nije obvezno.
Polje 1.4. Grani¢na kontrolna postaja/Kontrolna tocka/Kontrolna jedinica

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Odabrati naziv grani¢ne kontrolne postaje (GKP).
U sluéaju naknadnog ZZUD-P-a za neuskladenu poSiljku, navesti naziv kontrolne jedinice
zaduZene za nadzor slobodne zone ili posebno odobrenog carinskog skladista.

- Postupak rada u TRACES NT:

=) Pristup sustavu — Ako u TRACES NT imate samo ulogu subjekta odgovornog za posiljku,
sustav ¢e automatski u ovo polje unijeti GKP s kojom ste povezani u sustavu. Ukoliko Zelite
odabrati GKP, kliknite na gumb ,,Odaberi (,,Select®).

I.4. Border Control Post/Control Point/Control Unit t 3

Border Control Posts associated to AIR FRANCE CARGO.

Name Role Code Competence

:f;é'gm CHED-A | mw | CHED-D | | CHED-P | nw
EUIMPORT =] AL [rw
Name & Edit
Country IS0 Code Q Advanced. ..

m Clear

11



Inacica od 3.0zujka 2022.

Ako zelite odabrati drugu GKP, pocnite upisivati naziv GKP ili je potrazite pomoc¢u funkcionalnosti
naprednog pretrazivanja. Postupak je isti kako je to opisano za polje 1.1.

=) Pristup sustavu/ Korisnici koji u TRACES NT sustavu imaju ulogu grani¢nog veterinarskog
inspektora mogu Kliknuti na gumb “Dodijeli moju GKP” (,,Assign my BCP*) kako bi
odabrali ispravnu nadleznost.

Ako zelite odabrati drugu GKP, po¢nite upisivati naziv GKP ili je potrazite pomoc¢u funkcionalnosti
naprednog pretrazivanja. Postupak je isti kako je opisano za polje I.1.

1.4, Border Control Post/Control Point/Control Unit *
HName Assign my BCP =
Country IS0 Code # Edit

Q Advanced...

Napomena: Prilikom potvrdivanja ZZUD-P morate voditi ra¢una da je odabrana GKP
nadlezna za predmetni ZZUD-P.

Polje 1.5. Oznaka Grani¢ne kontrolna postaje/Kontrolne tocke/Kontrolne jedinice

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Jedinstvena alfanumeri¢ka oznaka koju sustav IMSOC dodjeljuje GKP ili kontrolnoj
jedinici.

- Postupak rada u TRACES NT:

Sustav ¢e automatski dodijeliti TRACES oznaku GKP u ovo polje nakon $to se ispuni polje 1.4.

Polje 1.6. Primatelj/Uvoznik

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizicke ili pravne osobe kojoj se posiljka
Salje i koja je navedena npr. u sluzbenim certifikatima, sluzbenim potvrdama ili drugim
dokumentima, ukljucuju¢i dokumentima komercijalne prirode izdane u trec¢oj zemlji. Ako
je to ista osoba kao u polju 1.8., IMSOC automatski ispunjava ovo polje na temelju
informacija navedenih u tom polju.

U slucaju pretovara ili provoza ovo polje nije obvezno.

- Postupak rada u TRACES NT:
Za unos podataka u ovo polje, slijedite jedan od postupaka opisanih za polje I.1.

12



Inacica od 3.0zujka 2022.

Polje 1.7. Mjesto odredista

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje u kojoj je mjesto konacnog istovara
posiljke. Ako je to isto mjesto kao u polju I.6., IMSOC automatski ispunjava ovo polje na
temelju informacija navedenih u tom polju.

To se mjesto mora nalaziti u drzavi ¢lanici, ¢ak i u slucaju provoza, kako je definiran u
clanku 3. tocki 44. Uredbe (EU) 2017/625, koji ukljuCuje skladistenje robe. U slucaju
provoza bez skladiStenja robe tre¢a zemlja odredista navodi se u polju 1.22.

Ako je primjenjivo, navesti i broj registracije ili odobrenja odredisnog objekta.

Za posiljke koje se razdjeljuju na GKP-u, kao odrediSte u prvom ZZUD-u navesti GKP. U
naknadnom ZZUD-u navesti odrediste svakog dijela razdijeljene posiljke.

Za posiljke koje treba prevesti u kontrolnu toc¢ku, kao odrediSte navesti kontrolnu tocku.
IMSOC moZe automatski ispuniti ovo polje na temelju informacija navedenih u polju 1.20.
Ako se posiljke premjeStaju u objekt za daljnji prijevoz, treba navesti odrediSte samo ako
je razli¢ito od objekta za daljnji prijevoz.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ovo polje se automatski ispunjava podacima iz polja 1.6. Primatelj/uvoznik. Da biste izmijenili
podatke, kliknite na ,,Ocisti" i slijedite jedan od postupaka za odabir subjekta opisanih za polje I.1.

I.7. Place of Destination %*

@ Select an operator
Name @ [ Valid | [ Edit L
Country L1 France 1SO Code FR Q Advanced

1 Clear

Polje 1.8. Subjekt odgovoran za posiljku

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku zemlje fizi¢ke ili pravne osobe u drzavi ¢lanici
koja je zaduZena za posSiljku kada se predoci na GKP-u i koja daje potrebne izjave
nadleznim tijelima u svojstvu ili u ime uvoznika. Taj subjekt moZe biti istovjetan
subjektu iz polja I.6. i mora biti istovjetan subjektu iz polja 1.35.

IMSOC moZe automatski ispuniti ovo polje.

U sluéaju naknadnog ZZUD-a navesti ime i adresu osobe koja je nadlezna za predavanje
posiljke na dodatne sluzbene kontrole na naknadnom mjestu.

U slucaju naknadnog ZZUD-P-a za neuskladene posiljke navesti ime i adresu osobe koja 13
je nadlezna za postupke nakon skladistenja.



Inacica od 3.0zujka 2022.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ako imate samo ulogu subjekta odgovornog za posiljku, sustav ¢e automatski u ovo polje unijeti
podatke o Vasoj tvrtki/organizaciji s kojom ste povezani u sustavu.

Ako Zelite izmijeniti podatke, slijedite isti postupak kao $to je objasnjeno za polje I.1.

I.8. Operator responsible for the consignment %k
Name ® @ Edit | A~
County [ France IS0 Code FR Q Advanced

Napomena: Korisnik koji je u sustavu povezan s razli¢itim tvrtkama/subjektima, mora
odabrati onu koja je relevantna.

Polje 1.9. Popratni dokumenti

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Odabrati vrstu obveznih popratnih dokumenata: npr. sluzbeni certifikati, sluzbene
potvrde, dozvole, deklaracije ili drugi dokumenti, ukljuujuéi dokumente komercijalne
prirode.

Navesti jedinstvenu oznaku popratnih dokumenata i zemlju izdavanja. Nije obvezno
navodenje datuma izdavanja. Ako je sluzbeni certifikat proizveden u sustavu IMSOC,
navesti jedinstvenu alfanumericku oznaku u polju |.2.a sluzbenog certifikata.

Referentni brojevi komercijalnih isprava: navesti npr. broj zracnog tovarnog lista, broj
teretnice ili komercijalni broj vlaka ili cestovnog vozila.

- Postupak rada u TRACES NT:

Svrha ovog polja je omoguciti unos obveznog broja zdravstvenog certifikata izdanog od nadleznog
tijela tre¢e zemlje 1 priloZiti sve druge relevantne dokumente

Kliknite na gumb ,Dodaj prate¢i dokument” (,,Add Accompanying Document”) ili ,,Dodaj
referencu certifikata“ (,,Add Certificate Reference®).

=) Dodaj prate¢i dokument

Odaberite vrstu dokumenta s odgovarajuc¢eg padajuceg popisa i1 unesite sve relevantne podatke, kao
Sto su ,,Broj*“ 1 ,,Drzava“.

Ako zelite ugraditi u dokument datoteku koja ne postoji, kliknite na gumb ,,Odaberi datoteku(e)*.
Kliknite na gumb ,,v' Primijeni (,,v/ Apply®).

=) Dodaj referencu certifikata
14



Inacica od 3.0zujka 2022.

Referenca certifikata je referentni broj EU IMPORT certifikata koji je izdan u TRACES NT.

Upisite broj EU IMPORT certifikata.

O Maximum file size: 10 MB.

1.9. Accompanying documents *
Add Accompanying Document « Add Certificate Reference »
Type* B Veterinary certificate
# Attachment: I FERE
Number * | | | I
Date =] +01:00 CET
I Country * No country selection v e I
Place of issue
File
Drop file here or &= Select file(s)

Napomena: Kada je ZZUD izraden kloniranjem IMPORT certifikata izdanog u TRACES NT
od strane trec¢e zemlje, ovo ¢e se polje automatski ispuniti podacima Sto vise, referentni
broj IMPORT certifikata ¢e se pojaviti u polju ,,Poveznice".

Napomena: Moguée je dodati nekoliko

prate¢ih dokumenata i rasporediti ih

povlacenjem i ispustanjem stavki s dvostrukim osjetnim strelicama na lijevoj strani. Samo
prvi dokument bit ¢e prikazan u PDF verziji ZZUD-a.

1.9. Accompanying documents

Add Accompanying Document

B Commercial invoice

111

Type

Number
L1 .
Country [l Morocco
Place of issue

Filename  No file attached

Type B Air Waybill

Mumber 2222

Date
Country [l Morocco
Place of issue

Filename  No file attached

Add Certificate Reference ~

& Edit

W Remove

& Edit

W Remove

15
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Polje 1.10. Prethodna obavijest

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti predvideni datum i vrijeme prispije¢a na ulazno mjesto na kojemu je smjesten
GKP.

— Postupak rada u TRACES NT:

U ovo polje unesite procijenjeni datum i vrijeme kada se ocekuje da ¢e posiljka sti¢i na ulaznu
tocku na kojoj se nalazi GKP.

Kliknite na malu ikonu kalendara za odabir datuma a zatim kliknite na okvir za odabir to¢nog
vremena (u satima i minutama).

1.10. Prior nofification * 1.10. Prior notification *
= 00:00 ©  +02:00 CEST | | = I 00:00 ©  +02:00 CEST
© In your time zone: ~A < October 2019 »
I Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
30 01 02 03 04 05 06
23 55
07 08 090 10 11 12 13
mm 15 16 17 18 19 20
o 21 22 23 24 25 26 27
0z 10 28 20 30 31 01 02 03
v v 04 05 06 07 08 09 10

Klikom na malu ikonu sata, vrijeme ¢ete postaviti na trenutni datum i vrijeme

Nakon ispunjavanja polja I.1, 1.6, 1.9 i .10 moZete Dio |. ZZUD-a ,Spremiti kao
nacrt” i dovrsiti ga kasnije.

- Planer inspekcije

- Postupak rada u TRACES NT:

Navedite datum i vrijeme kada zelite da se obavi pregled posiljke na GKP.
Polje 1.11. Zemlja podrijetla

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

IMSOC moze automatski ispuniti ovo polje na temelju informacija navedenih u polju
1.31.

Navesti zemlju u kojoj su proizvodi proizvedeni, izradeni ili zapakirani (oznaceni
identifikacijskom oznakom).

U slucaju proizvoda koji ponovno ulaze u Uniju u skladu s ¢lankom 77. stavkom 1.
tockom (h) Uredbe (EU) 2017/625 ili ponovno ulaze u Uniju nakon provoza kroz trece 16
zemlje (kako je definiran u ¢lanku 3. tocki 44. podtocki (b) te uredbe), navesti drzavu



Inacica od 3.0zujka 2022.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ovo polje ¢e se automatski popuniti nakon Sto ispunite polje 1.31. ,,Opis robe*.

Polje 1.12. Regija podrijetla

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ako se na robu primjenjuju mjere regionalizacije u skladu s pravom Unije, navesti oznaku
odobrenih regija, zona ili kompartmenata. IMSOC moZe automatski ispuniti ovo polje na
temelju informacija navedenih u polju 1.31.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ovo polje ¢e se automatski popuniti nakon $to ispunite polje 1.31. ,,Opis robe*.

Polje 1.13. Prijevozno sredstvo

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Odabrati jedno od sljedecih prijevoznih sredstava za robu koja prispijeva na GKP i navesti
njihov identifikacijski broj:
— zrakoplov (navesti broj leta);
— plovilo (navesti naziv i broj plovila);
— Zeljeznica (navesti identifikacijsku oznaku vlaka i broj vagona);
— cestovno vozilo (navesti registarski broj i registarski broj prikolice, ako je
primjenjivo).

Za trajekte, oznaciti ,,plovilo” i osim naziva predvidenog trajekta navesti cestovno vozilo,
njegov registarski broj (i registarski broj prikolice, ako je primjenjivo).

- Postupak rada u TRACES NT:

Za odabir prijevoznog sredstva s kojim posiljka stize na GKP kliknite na gumb “Dodaj prijevozno
sredstvo”. Imate izbor izmedu ,,Zeljeznica®, ,,cestovno vozilo®, ,,zrakoplov* ili ,,brod".

1.13. Means of transport %

‘ Add Means of Transport ~ |

@ Railway

& Road vehicle
A Airplane

& Vessel

17



Inacica od 3.0zujka 2022.

Ispunite trazena polja. Ako prijevozno sredstvo ve¢ postoji u sustavu, pojavit ¢e se na padaju¢em

popisu tijekom unosa. Odaberite ga.

1.13. Means of transport

1. ¥ Airplane

Add Means of Transport ~

transport AA1215
document
AATE4

Flight | aa 709
number
. | AABES2
International

NOOAANTEA

@ Clear
*x Remove

Q, Advanced. ..

Ako prijevozno sredstvo jo$ ne postoji, unesite podatke o prijevoznom sredstvu u predvidena polja i

kliknite na zeleni gumb ,,+ Izradi”.

1.12. Means of transport

nurmoer

ntemation
transport
document

Add Means of Transport =

1. A Airplane

Flight CHEDDmeansoftransport

|

=

—
I Clear

x Remove

Napomena: MozZete dodati nekoliko prijevoznih sredstava i rasporediti ih povlaéenjem i
ispustanjem stavki s dvostrukim osjetnim strelicama na lijevoj strani.

1.13. Means of transport

Add Means of Transport =

1 X Airplane

2. 2 Railway

# Road vehicle

@ You can order the list by drag and drop the items.

+ Details

® Remove

+ Details

% Remove

=+ Details

X Remove
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Polje 1.14. Zemlja otpreme

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Odnosi se na zemlju u kojoj je posiljka ukrcana na zadnje prijevozno sredstvo za otpremu
u Uniju. U odredenim slucajevima u kojima premjestanje ukljucuje vise zemalja prije
ulaska u Uniju (trostrano kretanje), to moze biti tre¢a zemlja u kojoj je izdan sluzbeni
certifikat.

— Postupak rada u TRACES NT:

Iz padajuceg popisa odaberite zemlju otpreme. Sustav automatski unos ISO oznaku odabrane
zemlje otpreme u predvideno polje.

Polje 1.15. Objekt podrijetla

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ako je to propisano zakonodavstvom Unije, navesti ime i adresu, zemlju i ISO oznaku
zemlje objekta podrijetla.

Ako je to propisano zakonodavstvom Unije, navesti njegov broj registracije ili odobrenja.
IMSOC moZe automatski ispuniti ovo polje na temelju informacija navedenih u polju 1.31.

- Postupak rada u TRACES NT:

Kada je primjenjivo, ovo polje se automatski popunjava na temelju informacija navedenih u polju
1.31.

Polje 1.16. Uvjeti prijevoza

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti temperaturni rezim tijekom prijevoza (sobna temperatura, rashladeno,
zamrznuto), ako je primjenjivo. MoZe se odabrati samo jedan temperaturni rezim.

- Postupak rada u TRACES NT:

Medu ponudenim opcijama oznadite zahtijevani temperaturni rezim tijekom transporta.

1.16. Transport conditions *

Chilled

Ambient

19



Polje 1.17. Broj kontejnera/plombe

Inacica od 3.0zujka 2022.

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ako je primjenjivo, navesti broj kontejnera i broj plombe (moguée ih je navesti vise).

Kad je rije¢ o sluzbenim plombama, navesti broj sluZzbene plombe kako je naveden u

sluzbenom certifikatu i oznaciti ,sluzbena plomba” ili navesti sve druge plombe

navedene u popratnim dokumentima.

- Postupak rada u TRACES NT:

Kada je primjenjivo, navedite broj kontejnera i broj plombe

Polje 1.18. Certificirano kao ili za

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Odabrati predvidenu namjenu robe ili kategoriju kako je navedena u sluZzbenom

certifikatu (ako je tako propisano) ili u komercijalnoj ispravi: prehrana ljudi, hrana za

Zivotinje, farmaceutska uporaba, tehnicka uporaba, trgovacki uzorak, daljnja obrada ili

drugo.

- Postupak rada u TRACES NT:

Odaberite ispravnu opciju namjene odnosno uporabe posiljke. Prikazane opcije ovise o odabranoj

CN oznaci.

1.18. Goods certified as

Further process

rade sample

Human Consumption

Other

Pharmaceutical Use

Polje 1.19. Uskladenost robe

Oznaditi ,,Neuskladeno” ako roba:

— nije u skladu s pravilima iz ¢lanka 1. stavka 2. tocke (a) Uredbe (EU) 2017/625; i
— u skladu je s pravilima iz tocke (d) tog ¢lanka; i
— nije namijenjena za stavljanje na trziste.

Postupak rada u TRACES NT:

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

1.19. Conformity of the goods

{®) conforms

Does not conform

20



Inacica od 3.0zujka 2022.

Oznacite odgovarajucu opciju za sukladnost robe.

Polja 1.20./1.22. /1.23. / 1.24./ 1.25. / 1.26. — Svrha

Odaberite svrhu premjestanja posiljke.

©1.20./1.20./1.22. /1.23. /1.23. 1 1.24./1.25. ] 1.26. Purpose

1.20. For transhipment 1.22. For direct transit

1.23. For internal market 1.24. For non conforming goods

1.25. For re-entry

- Polje 1.20. Za pretovar

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti naziv i ISO oznaku trece zemlje odrediSta ako se proizvodi pretovaruju na drugo
plovilo ili drugi zrakoplov i namijenjeni su za izravno slanje u treéu zemlju bez
pristajanja/slijetanja u nekoj drugoj luci/zra¢noj luci u Uniji.

Navesti naziv sljedec¢e GKP u Uniji u kojoj se proizvodi trebaju pretovariti radi dodatnih
sluzbenih kontrola.

— Postupak rada u TRACES NT:

Kada poSiljka mijenja prijevozno sredstvo i Salje se izravno na drugu GKP u Uniji ili u tre¢u
zemlju.

Provjera dokumentacije obavlja se na prvoj GKP (ulazni GKP) i posiljku je dozvoljeno premjestiti
na drugu GKP gdje ¢e se obaviti provjere identiteta i fiziCke provjere ¢ije rezultate treba unijeti u
drugom naknadno izdanom ZZUD-u. Druga GKP moze biti u istoj ili drugoj drzavi ¢lanici.
Odaberite GKP na koju se posiljka otprema nakon provjere dokumentacije ili odrediSnu tre¢u
zemlju u koju se posiljka otprema. Ovdje takoder moZzete naznaciti subjekta odgovornog za
posiljku, ako se razlikuje od onog navedenog u polju 1.8.

@ |.20. For transhipment *

3rd country ] Russian Federation (f ~ 150 Code RU
Border Control Post/Control Point/Control Unit

Name Roissy Charles-De-Gaulle FRCDG4 Q Advanced...

TRACES unit No. FRCDG4

Responsible for the consignment =
Name® 2 Liam [ valid | FEdt | W~
Country [l France IS0 Code FR Q Advanced... 21

i Clear




Inacica od 3.0zujka 2022.

- Polje 1.22. Za izravan provoz

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti naziv odrediSne trece zemlje i ISO oznaku zemlje.
Navesti naziv izlazne GKP za neuskladene poSilijke koje prolaze kroz podrucje Unije
cestom, Zeljeznicom ili vodnim putem (vanjski provoz).

- Postupak rada u TRACES NT:

Kada posiljka, koja dolazi iz tre¢e zemlje, prolazi preko podru¢ja Unije kako bi stigla do kona¢nog
odredista u drugoj tre¢oj zemlji. (npr. Rusija — Francuska — Australija)

Navedite naziv odredi$ne trec¢e zemlje. Na GKP se obavljaju provjere dokumentacije.

@ 1.22. For direct transit *
3rd country £ ] Russian Federation (F v 150 Code RU
Exit BCP Q, Advanced...

TRACES unit No M Clear

— Polje 1.23. Za unutarnje trziste

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Oznaciti ovo polje ako su posiljke namijenjene za stavljanje na trziSte Unije.

- Postupak rada u TRACES NT:

Kada je posiljka namijenjena za stavljanje na trziste Europske unije.

- Polje 1.24. Za neuskladenu robu

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Odabrati vrstu odredista na koje e se posiljka isporuciti i navesti broj registracije, ako je
primjereno: posebno odobreno carinsko skladiSte, slobodna zona ili plovilo (ukljucujudi
naziv i luku isporuke).

- Postupak rada u TRACES NT:

Odaberite vrstu odredista gdje ¢e posiljka biti otpremljena. Navedite i registracijski broj kada je
primjenjivo.
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@) |.24. For non conforming goods

Customs warehouse Registered No.
I . Free zone Registered No.
Ship supplier Registered No
Ship Name

Port

- Polje 1.25. Za ponovni ulazak

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Oznaciti ovo polje u slucaju ponovnog ulaska robe podrijetlom iz Unije i na povratku u

nju nakon Sto joj je zabranjen ulazak u treé¢u zemlju.

- Postupak rada u TRACES NT:

Oznacite ovo polje u slucaju ponovnog ulaska robe podrijetlom iz EU i vra¢anja u EU nakon

odbijanja ulaska od strane trece zemlje.

@ 1.25. For re-entry

Polje 1.27. Prijevozno sredstvo nakon GKP/Skladistenja

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ovo se polje mozZe ispuniti nakon prethodne obavijesti i obvezno je za:

robu koja podlijeze pretovaru, izravnhom provozu, pracenju, ponovnom ulasku ili

isporuci na svim kontrolnim odredistima, ukljucujuéi objekt za daljnji prijevoz ili
kontrolnu tocku, na kojima je propisano obavljanje dodatnih sluzbenih kontrola;

— neuskladenu robu u provozu .

- Postupak rada u TRACES NT:

Odaberite prijevozno sredstvo koje ¢e se koristiti nakon obavljenih kontrola na GKP. Postupak je

isti kao i za polje 1.13.

Polje 1.28. Prijevoznik

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ispunjavanje ovog polja nije obvezno u ZZUD-P..
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- Postupak rada u TRACES NT:

Odaberite prijevoznika nakon obavljenih sluzbenih kontrola na GKP slijedec¢i postupak objasnjen za
polje I.1.

Polje 1.29. Datum otpreme

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ispunjavanje ovog polja nije obvezno u ZZUD-P. U ovom polju mogu se navesti
predvideni datum i vrijeme otpreme posiljke iz GKP-a.

- Postupak rada u TRACES NT:

Navedite datum 1 vrijeme polaska posiljka s GKP. MozZete pratiti objasnjenja iz polja I.10.
Polje 1.31. Opis posiljke
Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ispuniti na temelju npr. sluzbenih certifikata, sluzbenih potvrda, deklaracija ili drugih
dokumenata, uklju¢ujuéi dokumente komercijalne prirode, kako bi se pruzio dovoljno
detaljan opis robe i tako omogucila njezina identifikacija i izracun naknada, npr. navesti
oznaku i naziv iz kombinirane nomenklature (KN), oznaku TARIC, vrstu (taksonomske
informacije), neto masu (kg).

Prema potrebi navesti ukupan broj pajeta sjemena, jajnih stanica i zametaka.

Navesti, prema potrebi, vrstu i broj paketa, vrstu pakiranja (prema normama UN-
/CEFACT-a), broj proizvodne partije, pojedinacni identifikacijski broj, vrstu proizvoda.

U sluéaju naknadnog ZZUD-a, navesti koli¢inu robe iz prethodnog ZZUD-a.

Oznaciti , krajnji potrosac” ako se proizvodi pakiraju za krajnje potrosace.

- Postupak rada u TRACES NT:

Svrha ovog polja je popunjavanje obveznih odjeljaka ovisno o robi.

Napomena: Podaci o ,Zemlji podrijetla® obvezni su i automatski ¢e se kopirati u polje
1.11.

Napomena: Ne zaboravite odabrati odgovarajucu jedinicu teZine i vrstu pakiranja klikom
na strelicu koja se nalazi na desnoj strani svakog odjeljka.

=) Klikom na gumb ,,+ Dodaj robu” ili gumb ,,Izmijeni robu” mozete dodavati KN oznake ili
promjenu odabrane KN oznake za robu.
=

Klikom na gumb ,,Ukloni* mozete izbrisati odabranu robu iz dokumenta.
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Klikom na gumb ,,Izbrisi retke® ili gumb ,,+ Dodaj redak® mozete brisati ili dodavati retke

=
robe ukljucene u dokument. Takoder mozete brisati, mijenjati ili dodavati retke klikom na
male ikone na desnoj strani polja.
Klikom na strelicu moZete dodati 5, 10, 50 ili 100 redaka odjednom
=) Kilikom na gumb ,,Prikazi neobavezne stupce” (,,Show optional columns) omogucuje Vam
se prikaz drugih neobveznih stupaca za robu.
=) U dijelu “Ukupne koli¢ine” morate ispunite obvezna polja.

© 1.31. Description of consignment n

+ Add commodities

# Modify commodities

\1/ m FISH AND CRUSTACEANS, MOLLUSCS AND OTHER AQUATIC INVERTEBRATES
EED Fish, fresh or chilled, excluding fish fillets and other fish meat of heading|0304
[EZED Atbacore or longfinned tunas (Thunnus alalunga)

Sublotal quantity:
Subtoal number of packages

Sublotal net weight 0

i Remove

0 Units
0 packages

% Show optional columns =

Default weight unit v Default quantity unit: Units Default package type: v
#1 ) Commodity % Species ¥ Package count % Net weight % Establishment of Origin % Product type *
030231 ] 11 - 3 EEZEEE | |

':I s

Thunnus alalunga

Quantity totals

1.34. Total Gross Weight: *

1.33. Total quantity.

1.32. Total number of packages:

1.34. Total Net Weight

0 Units

0 packages.

0

Napomena: Povezivanje ZZUD-a s Potvrdo

Za ekoloske proizvode i proizvode iz p

inspekciji sa ZZUD-om.

m o inspekciji (COl)

rijelaznog razdoblja koji

podlijezu ekoloskim

provierama na GKP, ako subjekt namjerava pustiti proizvode u poSiljci obuhvaéenoj
ZZUD-om na trziste EU kao ekoloSke proizvode ili proizvode iz prijelaznog razdoblja,
obvezan je unijeti vrstu proizvoda , organski“ u ZZUD-u (vidi dolje) i povezati Potvrdu o

Da biste to ucinili, morate odabrati vrstu proizvoda ,,organski‘ unutar polja ,,Roba* u ZZUD- u:
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1 EDIBLE VEGETABLES AND CERTAIN ROOTS AND TUBERS fiRemove || O Glearrows
Tomatoes, fresh er chilled

Subtotal quantity 0 Units

Subtotal number of packages 500 packages

Subtotal net weight 2500 kg

Default weight unit ~ Default quantity unit ~ Default package type ~

% Hide optional columns rg
#1 | Commodity % Net weight % Package count Country of Origin % Region of Origin Batch number Quantity -
2500 kg 500 Carton = — | Argentina v v - rd
Product type 4

Organic ~

Kada je ova vrsta proizvoda odabrana, potrebno je obvezno povezati Potvrdu o inspekciji sa ZZUD-
om unutar popratnih dokumenata. Kliknite na gumb "Dodaj referencu certifikata” i odaberite

Potvrdu o inspekciji koja bi trebali biti povezana sa ZZUD-om:

1.9. Accompanying documents 4

Add Accompanying Document - Add Certificate Reference «

Type W COI [# Edit

& Manually marked as cloned from i Remaove
Number

Date  29/11/2021 +01:00 CET

Country

Place of issue

Ako su ZZUID i Potvrda o inspekciji povezani, veza se automatski pojavljuje u polju "Veze" ispod
referentnog broja Potvrde o inspekciji.

3 Certificate of inspection reference number

M COI.AR.2021.0000006

Links

% Manually marked as cloned to 11/30/2021 11:40:29

+01:00 CET
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Painja:

Gore navedeno pravilo NE primjenjuje se na proizvode izuzete od ekoloskih provjera na
GKP (to jest, na one za koje se u polju 10. Potvrde o inspekciji mogu odabrati samo
mjesta pustanja u slobodan promet), i to ¢ak i u slucaju kada se na temelju nacionalnog
zakonodavstva zahtijeva se da se ta roba provjerava na GKP registriranim u TRACES NT
kao mjestima pustanja u slobodan promet i da bude popraéena ulaznim dokumentom u
istom formatu kao i ZZUD.

Polje 1.35. Izjava

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Izjavu mora potpisati fizicka osoba odgovorna za poSiljku i ona se moze prilagoditi u
skladu s upotrijebljenim ZZUD-om:

Ja, niZe potpisani subjekt odgovoran za prethodno navedenu poSiljku, potvrdujem da su,
prema mojim saznanjima i uvjerenju, izjave iz dijela |. ovog dokumenta istinite i potpune
te se obvezujem postupiti u skladu sa zahtjevima iz Uredbe (EU) 2017/625 o sluzbenim
kontrolama, sto ukljucuje, prema potrebi, plaéanje troskova sluzbenih kontrola, ponovne
otpreme posiljaka, karantene ili izolacije Zivotinja ili troskove eutanazije i zbrinjavanja.
Potpis (potpisnik se obvezuje na prihvacanje povrata posiljaka u provozu kojima je
odbijen ulazak u tre¢u zemlju).

— Postupak rada u TRACES NT:

Procitajte izjavu, a zatim kliknite na gumb ,,Podnesi za odluku® u donjem desnom kutu radnog
sucelja.

© For the operator responsible for the consignment

1.35 Declaration

L, the undersigned person responsible for the load detailed above, certify that to the best of my knowledge and belief the statements made in Part 1 of
this document are true and complete and I agree to comply with the legal requirements of Directive 91/496/EEC, including payment for veterinary
checks, as well as for redispatching consignments, for quarantine or isolation of animals, or costs of euthanasia and disposal if necessary.

Signature

Date of signature Full name:

M Save as Draft | B Submit for Decision |

Nakon §to dokument podnesete nadleznom tijelu GKP, njegov status se mijenja u ,,Novo®.
Nadlezno tijelo GKP ima pristup izradenom ZZUD-u za unos rezultata obavljenih kontrola i
donosenje odluke o posiljci koje unosi u Il. dio ZZUD-a.
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Napomena: Subjekt odgovoran za posiljku moze mijenjati podatke u I. dijelu ZZUD-a sve
dok je u fazi podnosenja (ima status ,,Novo“).

Poruke o pogreskama

Ako ste pogresno ispunili bilo koje od polja ili ste ga propustili ispuniti trazenim podacima, pojavit
¢e se poruka "Pogreska". Kliknite na "Prosiri" na desnoj strani poruke o pogresci da bi je detaljnije
procitali. Kliknite na svaku od prikazanih poruka kako bi bili preusmjereni na polje u ZZUD-u koje
zahtijeva izmjenu ili dopunu:

Close Error: |.10. Prior notification / Date of arrival Must not be em D W Save as Draft ‘M Submit for Decision

Nakon §to ispravite podatke u poljima ne zaboravite klikom na gumb ,,Podnesi za odluku* ponovno
poslati dokument nadleznom tijelu GKP.

Uspjesno ste zavrsili izradu I1. dijela ZZUD-P!
Druge moguénosti
Klikom na gumb ,,Vise* smjeStenom na dnu stranice takoder mozete:

=  kliknuti na gumb ,, Izbrisi* kako bi izbrisati ZZUD-P,

=) kliknuti na gumb “Kopiraj kao novo” kako bi izradili novi ZZUD-P u kojem se podaci iz
vecine polja kopiraju iz izvornog dokumenta. Ako odlucite izvesti ovu radnju, izvorni
ZZUD-P se ni na koji nacin ne mijenja.

Klikom na gumb "Pregled PDF-a" mozete:

=) pregledati izradeni dokument u PDF formi,

=)  kliknuti na gumb ,,Napredne moguénosti ispisa“ za odabir razli¢itih jezika i ispis dokumenta
u PDF formi na nekoliko jezika istovremeno.

Kloniranje Potvrde o inspekciji u ZZUD

Subjekt odgovoran za poSiljku ima mogucnost klonirati Potvrdu o inspekciji kao ZZUD, ¢ak 1 ako
subjekt odgovoran za poSiljku nije naveden u Potvrdi o inspekciji.

Preko izbornika idite na ,,Dokumenti a zatim na ,,Potvrde o inspekciji“ (,,COI*) i kliknite na gumb
,Kloniraj kao ZZUD* (,, Clone as CHED*):
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@ Documents » @ Dashboards v  [&5] Actors & Publications v @ Help «

Search for Certificate of Inspection

Search: Advanced search ¥ - [ - results

Country of Last
Reference Country of Countries of Country of clearance / Point of Arrival at update on  Certificate
number export origin destination entry entry point  Exporter Importer 1 status

Start searching with Search bufton.

U otvorenom skocnom prozoru unesite sve relevantne podatke 1 kliknite na gumb ,,Kloniraj kao
ZZUD* (,, Clone as CHED*) kako bi povezali ta dva dokumenta:

Clone as CHED

Reference number: COILAR.2021.0000006

Issuing body code: AR-BIO-001

Issuing date: 1172021

Cloning CHED CHEDD FR.2021.0000243
reference number:

-
Clone as CHED

Na ovaj nac¢in omogucit ¢e se povezivanje ova dva dokumenta.
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Prilog I1.
Il. dio ZZUD-P:. Odluka o poSsiljci

Kao GKP, mozete pristupiti ZZUD-P-u i promijeniti sve informacije iz |. dijela ZZUD-P.

Savjet: Ako ne Zelite da subjekt mijenja podatke u I. dijelu ZZUD-a, moZete dokument
klikom na gumb “Potpisi kao u tijeku” spremiti u status ,U tijeku”. Od tog trenutka
nadalje subjekt odgovoran za poSiljku viSe ne moze mijenjati podatke u I. dijelu ZZUD-a.

PARTI ParT Il Cument status: Neat:
. ~ - ‘An authority will now check and decide if this
DISPATCHED COMSIGNMENT DECISION ON CONSIGNMENT NEW
CHED can be validated.
Il.3. Documentary Check % ll.4. |dentity Check
Yes No Yes No

EL Standard.

Il.5. Physical Check

Closa Created by BCP FR TWO on 01/28/2020 17-38:33 +01:00 CET == More o 0 W Submit for Decision # 5ign as n progress

Polje 11.3. Provjera dokumentacije

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:
Uklju€uje provjeru uskladenosti i s nacionalnim zahtjevima za robu za koju nisu svi uvjeti

ulaska u Uniju uredeni pravom Unije.

— Postupak rada u TRACES NT:

Navedite je li ,,zadovoljavajuéa®/ ,,ne zadovoljavajuéi“ ovisno o standardu EU.

Polje 11.4. Provjera identiteta

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:
Oznaciti ,Da” ili ,,Ne”, prema potrebi.

Oznaditi ,,Ne” ako se roba pretovaruje iz jedne GKP u drugu.

- Postupak rada u TRACES NT:

AKo je provjera obavljena, oznadite ,,Da” i oznacite je kao ,,Zadovoljava”/ ,,Ne zadovoljava” ovisno
o EU standardu. Ako provjera nije obavljena, ostavite polje prazno ili oznacite ,,Ne".
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Polje I1.5. Fizicka provjera

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Oznaciti ,Da” ili ,,Ne”, prema potrebi.

Oznaciti ,,Smanjena ucestalost pregleda” ako, u skladu s pravilima koja treba donijeti na
temelju ¢lanka 54. stavka 3. Uredbe (EU) 2017/625, posiljka nije odabrana za fizicku
provjeru, ali se smatra dostatno pregledanom i ako je podvrgnuta samo provjeri
dokumentacije i identiteta.

Oznaciti ,Ostalo” ako se upucuje na postupke ponovnog ulaska, praéenja i provoza. To se
odnosi i na Zivotinje i robu koji se pretovaruju iz jednog GKP-a u drugi u skladu s
pravilima koja treba donijeti na temelju ¢lanka 51. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU)
2017/625.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ako je provjera obavljena, kliknite na “Da” i oznacite je kao ,,Zadovoljava”/,,Ne zadovoljava”
ovisno o EU standardu. Ako provjera nije obavljena, ostavite polje prazno ili oznacite "Ne".

Napomena: Kada je u polju .4 i IL5 odabrano ,Da", obvezno je oznaciti
,Zadovoljavajuée"/“Nije zadovoljavajuce".

Current stat
ParTl PART Il HEnt SIS
3
DISPATCHED CONSIGNMENT DECISION ON CONSIGNMENT D HERY

11.3. Documentary Check s IL4. Identity Check

Part I: Dispatched -]

Yes No Yes No
Consignment

EU Standard. Satisfactory Not satisfactory Satisfactory Not satisfactory e BT e

Consignment

Seal check Full check
Checks

Laborat
IL.5. Physical Check aboratory

Acceptance/Refusal
Yes No
Consignment resealed
Satisfactory Not satisfactory
Official inspector

No physical checks reason Reduced checks Others.
I1.7. Welfare Check 11.8. Impact of the transport on animals -

Close Created by BCP FR TWO on 01/28/2020 17:38:33 +01:00 CET wMorea | [IPreview PDF « [l EIGITIESEE & Sign as in progress | IS ACIRETY

- Polje Druge provjere

Ako je u opisu posiljke odabrana vrsta proizvoda ,,organski”. Polje za ,,ostale provjere postaje
dostupno u dijelu II dokumenta. Obavezno je oznaciti kvadrati¢ pored "Potvrdujem da sam
konzultirao 1 potvrdio ishod povezanih sluzbenih kontrola na COLXX.YYYY.ZZZZZ7ZZ7". Inace
nije moguce potpisati ZZUD.
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Polje 11.6. Laboratorijska ispitivanja

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Oznaciti ,Da” ako je provedeno ispitivanje.
Ispitivanje: u ovom polju treba navesti kategoriju tvari ili patogena za koje je provedeno
laboratorijsko ispitivanje.

— oznaciti ,Nasumicno” ako se posiljka ne zadrzava na GKP-u do dobivanja rezultata
ispitivanja. Nije potrebno oznaciti ako se posiljka uzorkuje za laboratorijska
ispitivanja opisana u drugim opcijama iz polja;

— oznaciti ,Sumnjivo” ako se sumnja da Zivotinje i roba nisu u skladu s pravom
Unije te se oni zadrzavaju na GKP-u do dobivanja rezultata ispitivanja;

— oznaditi ,Hitne mjere” ako se na Zivotinje i robu primjenjuju posebne hitne mjere
te se oni zadrzavaju na GKP-u do dobivanja rezultata ispitivanja, osim ako je
odobren daljnji prijevoz.

Rezultat ispitivanja:

— oznaciti ,Ceka se” ako posilika moZe napustiti GKP bez ¢ekanja rezultata
ispitivanja.

— oznaciti ,Zadovoljavajuée” ili ,,Ne zadovoljavajuce” ako je dostupan rezultat
ispitivanja.

Oznaciti ,Zahtijevano” ako je uzorkovanje propisano pravom Unije i poSiljika se ne
zadrzava na GKP-u do dobivanja rezultata ispitivanja.

Oznaciti ,Pojacane kontrole” ako roba podlijeze pravilima o postupcima za pojacane
kontrole koje treba donijeti na temelju ¢lanka 65. stavka 6. Uredbe (EU) 2017/625 te se
zadrzavaju na GKP-u do dobivanja rezultata ispitivanja.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ovo polje se popunjava samo ako je izvrSena fizi¢ka provjera.
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Kliknite na gumb ,,+ Dodaj laboratorijsko ispitivanje* (,, Add laboratory test™) za dodavanje jednog
ili viSe laboratorijskih ispitivanja.

© 11.6 Laboratory Tests

= Add |aboratory test

No laboratory tests

Odaberite robu koja ¢e se ispitivati i parametre ispitivanja. Odaberite parametre ispitivanja s popisa.

Laboratory Test selection

ﬂ Categow A-a Sterolds '

‘ clo] ‘ Q Search |

Description Category

Clobetasol A3 Steroids
Clobetasol-Propionat A3 Steroids [ Select
Clostebol A.3. Steroids @ Select
Clostebolacetate A3 Steroids # Select

Ispunite obvezne podatke: motivaciju i zakljucak inspektora.

Takoder imate moguénost dodavanja protuanalize.

© 1.6 Laboratory Tests 4 Add laboratory test

v
L] *

Alphavirus (\ equine yelitis) Equine diseases E

(O] Random | | suspicion |

Inspector conclusion (r4
Satisfactory Not satisfactory

Commodity

[EH Live horses, asses, mules and hinnies

Equus ferus caballus [
Equus ferus caballus

Napomena: Ako je motivacija ,, Nasumicno“, moZete potpisati ZZUD-P sa zakljuckom
inspektora ,Na cekanju" i naknadno unijeti rezultate ispitivanja klikom na ,Podnesi
laboratorijska ispitivanja“ (,, Submit laboratory tests“).
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Polja 1.9/ 1112/ 11.11/11.12 /11.13 / 11.14 / 11.16. / — Odluka

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Polje I11.9. Prihvatljivo za pretovar
Oznaciti ovo polje ako je posiljka prihvatljiva za pretovar.

Polje 11.11. Prihvatljivo za provoz
Oznaciti ovo polje ako je posiljka prihvatljiva za provoz.

Polje 11.12. Prihvatljivo za unutarnje trziste

Oznaciti ovo polje ako su rezultati sluzbenih kontrola povoljni, neovisno o tome stavlja li
roba u carinski postupak ,,pustanje u slobodni promet” na granici ili u kasnijoj fazi u Uniji.
Oznaciti uporabu proizvoda.

Za nusproizvode Zivotinjskog podrijetla koji se trebaju dodatno preraditi, ali ne podlijezu
uvjetima pracenja prijevoza koje treba donijeti na temelju ¢lanka 77. stavka 2. Uredbe
(EU) 2017/625, ispuniti polje 11.18.

Polje 11.13. Prihvatljivo za pracenje
Ovo polje primjenjuje se samo na ZZUD-P i odnosi se na poSiljku koja se prati u skladu s
uvjetima koji su doneseni na temelju c¢lanka 77. stavka 2. Uredbe (EU) 2017/625.

Polje Il. 14. Prihvatljivo za neuskladenu robu

Ovo polje primjenjuje se samo na ZZUD-P.

Odabrati kontrolno odrediSte: posebno odobreno carinsko skladiSte, slobodna zona ili
plovilo.

Polje 11.16. Nije prihvatljivo

Odnosi se na posiljke za koje rezultati sluzbenih kontrola nisu povoljni i kojima je odbijen
ulazak u Uniju. Navesti datum do kojeg se trebaju poduzeti mjere.

Oznaciti uniStenje, ponovnu otpremu, posebnu obradu ili uporabu u druge svrhe.

Polje Il. 17. Razlog za odbijanje

Oznaciti ,Provjera dokumentacije” u slucaju nepostojanja certifikata ili izvornog
certifikata te pogresnog predloska, laznog certifikata, nevaljanih datuma, nepostojanja
potpisa ili pecata, nevaljanog tijela, nepostojanja laboratorijskog izvjesca ili nepostojanja
dodatne deklaracije.

Oznaciti ,Podrijetlo” u slucaju neovlastenog tijela, neovlastene regije ili neodobrenog
objekta.

Oznaciti ,Provjera identiteta” u slu¢aju nepostojanja oznake, nepodudaranja oznake ili
dokumenta, nepotpune oznake, nepodudaranja prijevoznog sredstva, nepodudaranja
broja sluzbene plombe, nepodudaranja identifikacijske oznake ili nepodudaranja vrste.
Oznaciti ,Fizicka provjera” u slucaju manjka higijene, prekida u hladnom lancu,
neodgovarajuée temperature, nezadovoljavajuéih rezultata osjetilnog pregleda ili
prisutnosti parazita.

34



Oznaciti ,Laboratorijsko ispitivanje” u slucaju kemijske ili mikrobiolosSke kontaminacije,
ostataka veterinarskih lijekova, izlaganja zracenju, aditiva koji nisu u skladu s propisima ili
genetski modificiranih organizama (GMO).

Oznaditi ,Invazivne strane vrste” u slucaju invazivnih stranih vrsta koje izazivaju

zabrinutost u Uniji.

Inacica od 3.0zujka 2022.

Oznaciti ,,Ostalo” ako nije primjenjiv ni jedan od prethodno navedenih razloga.

Postupak rada u TRACES NT:

Navedite svoju odluku u vezi s posiljkom i ispunite potrebne podatke.

=

=

Potvrdivanje: oznacite opciju ,,Prihvati“ (Accept®) 1 jednu od opcija dostupnih u polju IL.

12.

©11.9/1.1171L12 /1112 1 114 / 115 / 1116 Conclusion

Decision: ® m

@ 1112 Acceptable for internal market

@ Human Consumption
Animal feedingstuf
Pharmaceutical use
Technical use

Other

1113 Acceptable for monitoring

Odbijanje: oznacite opciju ,,0dbiti* (,,Refuse”) i jednu od opcija dostupnih u polju II.16.
,»Nije prihvatljivo® te oznacite jednu ili viSe relevantnih opcije polju II.17. ,, Razlog za

odbijanje®.

OIS /1A /1127 012/ 144 71115/ 1116 Conclusion

Decision:

@ 1116 NOT ACCEPTABLE

Destruction
\ppropriate treatments
Re-dispatching

thers

Dateftime

(¢}

+01:00 CET

11.17 Reason for Refusal

> Documentary

 Origin

¥ Physical

¥ Identity

2 Laboratory

¥ Other

11.18 Details of controlled destination

Name:

Country 150 Code

LR Refuse
*
4
[ Edit * v
Q Advanced

Close Created by BCP FR TWO on 01/28/2020 17:33:26 +01:00 CET

—
=Mores | [JPreview PDF » [l EWUSTILSEEE 7 Sign as in progress LR ==t
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Inacica od 3.0zujka 2022.

=) Djelomi¢no odbijanje: oznacite opciju ,,Djelomi¢no odbijanje* ako Zelite prihvatiti samo

dio posiljke.

©IL9/1L11 /1271112 / .14/ 1115 / 1116 Conclusion

Decision:

Please submit certificate for partial rejection. You will be redirected to a new screen where you can select the accepted and rejected
commedities. After selecting the commodities, please fill in the decision information for accepted and rejected consignment. Then
you can sign the decision. Once you sign it, two new certificates will be generated, one valid, for the acceptable part of the
consignment and one rejected for the not acceptable part.

Nakon podnosenja zahtjeva za djelomic¢nim odbijanjem, bit éete preusmjereni na novu karticu gdje
¢ete moci podnijeti svoju odluku o prihvacanju dijela posiljke 1 odluku o odbijanju dijela posiljke.

Klikom na zeleni gumb imate mogucénost odbiti ili djelomi¢no odbiti poSiljku. Ako kliknete na
,Djelomi¢no odbijanje", u retku robe, od vas Ce se traziti da odaberete koli¢inu paketa i/ili koli¢inu

jedinica koju zelite odbiti.

Commodities selection Decision on Accepted Consignment

© Selection of accepted/rejected commodities

Decision on Rejected Consignment

Commodities

7 INVERTEBRATES

Shrimps and prawns
[ECEEE] Mot in airtight containers

#1 | Commodity Species
1605 21 90
Product type
Farmed stock

1 ) PREPARATIONS OF MEAT, OF FISH OR OF CRUSTACEANS, MOLLUSCS OR OTHER AQUATIC

[EE5) Crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, prepared or preserved

other than. 1605 21 10

Net weight Package count Country of Origin

3240 Kg 50 Bag [ Bangladesh

Quantity totals

Subtotal number of packages:
Subtotal net weight

Sanitary Region of Origin

1.32. Total number of packages

1.34. Total Net Weight:

Reject all rows

50/ packages.
3240 / Kg.

Establishffent of Origin
General
Compan|
4700 Cof
I Bangll_
Process

x Reject
1 Partially reject

50/ packages.

3240/ Kg.

Ako ste u retku robe oznacili ,,Djelomi¢no odbijanje", moéi ¢ete odrediti tezine i1 pakete koje

odbijate/potvrdujete.

21| Commodity Species
1605 21 30
Product type
Farmed stock

Net weight Package count Country of Origin

I 1240 | 2000 Kg

W Bangladesh

Sanitary Region of Origin

Eztablizhment of Origin

General
Company1813179

4700 Cox's Bazar

Il Bangladesh
Pracessing Flanf CXB-T8

Zatim na svakoj kartici (odluka o prihvac¢enoj/odbijenoj posiljci) moéi ¢ete donijeti odluku:
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Inacica od 3.0zujka 2022.

© L31. Wood packaging materials

© L31. Description of consignment

et wmight

1240 Kg 20 Bag

4700 Cox's Bazar
I Eangiaesh
Processing Fisnt CXB-T8

Froduct type

Farmed stock

I1.3. Documentary Check I1.4. |dentity Check

Yes No No
Satisfactory Mot satisfactory Mot satisfactory
Full chack
I1.5. Physical Check
Mo

Mot satisfactory

Commodities selection Decision on Accepted Consignment Decision on Rejected Consignment

© 131. Wood packaging matesials

© L31. Description of consignment

e we gkt

30 Bag Wl Eanglassh Ganeral

Frocessing Piant CHE-78
Froguct e

Farmed stock

I1.3. Documentan 1.4, |dentity Check

No Mo
Mot satisfactory Mot satisfactory
Full chack
IL.5. Physical Check
Yes Mo
Satisfactory W] Mot satisfaciory
B Cithars
II.7. Wekare Check IL.8. Impact of the transport on animals

Cancel
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Inacica od 3.0zujka 2022.

Napomena: Da je posiljka djelomi¢no odbijena mozZete vidjeti u izborniku kada se pored
referentnog broja ZZUD-a nalazi mala plava ikona. Klikom na ovu ikonu vidjet éete veze
na oba naknadno izradena ZZUD-a: prihvacenu i odbijenu poSiljku:

M CHEDA.FR.2019.0000212

- CHEDA.FR.2019.00

= ” e - Consignor / Consignee /
 Partially Rejected: CHEDA.FR.2019.000 _
arilEREe Exporter Importer Lastupdate on |} Status

0212R
M CHEDA.FR.2019.000021 .,g B Morocco Finistere Animal  Animo Finistere Animal  [JEH Live horses, asses, 04/12/2019 16:10 E] o8 Actions -
Holding I Morocco Holding mules and hinnies +01:00 CET
LiF LIF
rene= ranes Equus africanus
asinus

= Prihvatljivo za pretovar: Kada je pretovar oznacen u polju 1.20. 1. dijela ZZUD-a, ova
opcija ¢e se pojaviti automatski dovrsena i u II. dijelu ZZUD-a. U polju I1.9. I1. dijela
ZZUD-a automatski ¢ se pojaviti 1 odrediSna tre¢a zemlja.

©IL9 /141 71142/ 112 1144 [ 1145 [ 1116 Conclusion

Decision] @ Authorise for Refuse
transhipment
® 11.9 Acceptable for transhipment * @
3rd country Angola IS0 Code | AD &
®
BCP TRACES unit
No.
®
@ €]
o ®

=) Prihvatljivo za provoz: Kada je izravan provoz oznaéen u polju I.21. 1. dijela ZZUD-a, ova
opcija Ce se pojaviti automatski dovrSena i u II. dijelu ZZUD-a. U polju 11.9. I1. dijela
ZZUD-a automatski ¢ se pojaviti 1 odredi$na tre¢a zemlja.

© 1.9 /1141 /1142 /11142 / 1114 / 1115 / 1116 Conclusion

EEEE IR OF Authorize for transit

@ 11.11 Acceptable for direct transit

3rd country = Argentina IS0 Code | AR o

Exit BCP TRAGES unit

@
<
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Polje I1.19. Posiljka ponovno plombirana

Inacica od 3.0zujka 2022.

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Navesti broj plombe stavljene nakon sluzbenih kontrola na GKP-u ili nakon skladistenja u

posebno odobrenom carinskom skladistu te u sluc¢ajevima u kojima je pravom Unije

propisana sluzbena plomba.

- Postupak rada u TRACES NT:

Polje postaje dostupno kada se broj spremnika i broj plombe unesu u polje 1.6. 1. dijela ZZUD-a
Nakon izvrSenih provjera, nadlezno tijelo ima moguénost unijeti broj spremnika za ponovno

plombiranje”, ako je potrebno.

@ 1119 Consignment resealed

Broj plombe Broj kontejnera

Official seal

Official seal

New seal number

GVI RHA 028520

Polje 11.20. Identifikacija GKP

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Utisnuti sluzbeni pecat GKP-a.

U sluéaju naknadnog ZZUD-P-a za neuskladenu posiljku, navesti naziv kontrolne jedinice

zaduZene za nadzor slobodne zone ili posebno odobrenog carinskog skladista.

— Postupak rada u TRACES NT:

Ova polje ¢e se automatski ispuniti pojedinostima o nadleZznom tijelu koje je izradilo II. dio ZZUD-

a.

GHIP:

Zemlja:

Identificacijska
oznaksa:

11.20 Identifikacija GKP-a

LUKA RIJEKA

= Hrvatska
(lokalno ime:
Hrvatska)

HRRJK1

Pecat
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Inacica od 3.0zujka 2022.

Polje 11.23. Referentni broj carinskog dokumenta

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ovo polje moze upotrijebiti carinsko tijelo ili, nakon primitka obavijesti od carinskog
tijela, osoba odgovorna za posiljku za dodavanje relevantnih informacija (npr. referentni

broj isprave T1) ako poSiljke ostaju pod carinskim nadzorom tijekom odredenog
razdoblija.

- Postupak rada u TRACES NT:

Ovo je polje slobodno za unos teksta

11.23 Referentni broj carinskog dokumenta

Referantni broj carinskag 22HR060173TD112245

dokumenta:

Polje I1.21. Sluzbena osoba za certificiranje

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Ovo se polje odnosi na izjavu koju potpisuje sluzbena osoba za certificiranje koja je
ovlastena za potpisivanje ZZUD-a:

Ja, niZe potpisana sluzbena osoba za certificiranje, potvrdujem da su provjere posiljke
obavljene u skladu sa zahtjevima Unije i, prema potrebi, u skladu s nacionalnim
zahtjevima drzave ¢lanice odredista.

- Postupak rada u TRACES NT:

U ovom polju potpisujete potvrdivanje/odbijanje posiljke. Takoder se mozete potpisati klikom na
gumb pri dnu stranice.

11.21 Certifying officer

I the undersigned official veterinarian for the BIP, certify that the
veterinary checks on the consignment have been carried out in
accordance with EU requirements and if needed in accordance with the
national requirements of the member states of destination.

Signature
Full name: -

Email

Roissy Charles...

Authority:

) Sign Validation ]

Role and
cade

Country

Date of
signature:

~More « | [JPreview PDF « || # Sign as in progress [JRCGR=TeaRVATERTY
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Inacica od 3.0zujka 2022.

Ako ste ispravno ispunili sva polja, trenutni status ZZUD-P moze biti: ,,Potvrdeno®, ,,Odbijeno*
,Djelomi¢no odbijeno*, ,,Odobreno za pretovar®, ili ,,Odobreno za provoz®.

Uspjesno ste zavrSili izradu I1. dijela ZZUD-P!
Druge mogucénosti
Klikom na gumb ,,Vise* smjeStenom na dnu stranice takoder mozete:

=)  kliknuti na gumb ,, Ponisti dokument* (,, Cancel document*) kako bi izbrisali ZZUD-P,

=) kliknuti na gumb “Zamijeni” (,,Replace*) kako bi stvorili zamjenski ZZUD-P u slu¢aju da se
neki uneseni podaci trebaju promijeniti nakon Sto je ZZUD-P ve¢ potvrden. Prvi ZZUD-P ¢e
tada imati status "Zamijenjen", a novi ZZUD-P ¢e imati status "Potvrden". Oba ZZUD-P ¢e
biti povezana i ova ¢e se veza pojaviti 1 na ispisanim dokumentima.

=) kliknuti na gumb ,,Kopirati kao novo* (,,Copy as new*) kako bi izradili novi ZZUD-P Koji
¢e unaprijed biti ispunjen podacima iz trenutnog dokumenta. U takvom slucaju, ova dva
ZZUD-P nece biti povezana.

Klikom na gumb "Pregled PDF-a" mozete:
=) pregledati izradeni dokument u PDF formi,

=)  kliknuti na gumb ,,Napredne moguénosti ispisa“ za odabir razli¢itih jezika i ispis dokumenta
u PDF formi na vise jezika istovremeno.

+ Add new follow up
@ Cancel document

Posljednje aZuriranje: 2022  Prijavi p

[A Certifikat u PDF-u
Posljednje aZuriranje: 2022  Prijav

B [ PDF Quantity Management

# Napredne mogud nosti ispisa

A Submit laboratory tests [ Pretpregled PDF-a =
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Inacica od 3.0zujka 2022.

Prilog I11.

I11. dio ZZUD-P: Praéenje/Daljnje mjere

Iz Priloga Il. Dijela 1. Provedbene Uredbe Komisije (EU) 2019/1715:

Polje Ill.1. Prethodni ZZUD
Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u polju Il.1.

Polje Ill. 2. Referentni broj ZZUD-a
Jedinstvena alfanumericka oznaka navedena u polju I.2.

Polje Ill. 3. Naknadni ZZUD
Navesti alfanumericku oznaku jednog ili viSe ZZUD-a iz polja 11.24.

Polje Il1.4. Detaljni podaci o ponovnoj otpremi

Navesti koristeno prijevozno sredstvo i njegovu identifikacijsku oznaku, zemlju i 1SO
oznaku zemlje.

Navesti datum ponovne otpreme i naziv izlaznog GKP-a ¢im te informacije budu poznate.
U slucaju odluke o odbijanju datum ponovne otpreme ne smije biti viSe od 60 dana
nakon datuma potvrdivanja ZZUD-a.

Polje I11.5. Daljnje mjere

Navesti tijelo nadlezno za potvrdivanje primitka i uskladenosti poSiljke na koju se odnosi
ZZUD: izlazni GKP, GKP krajnjeg odredista ili kontrolnu jedinicu

Navesti daljnje odrediste i/ili razloge neuskladenosti (npr. nevaZece odrediste,
nepostojanje ili nevaljanost certifikata, nepodudaranje dokumenta, nepostojanje il
nevaljanost identifikacije, nezadovoljavajuci rezultati kontrola, nepostojanje, oste¢enost
ili nepodudaranje broja sluzbene plombe...).

Polje Ill. 6. Sluzbena osoba za certificiranje
Odnosi se na potpis sluzbene osobe nadleznog tijela za certificiranje u slucaju ponovne
otpreme i daljnjih mjera povezanih s posiljkama.

- Postupak rada u TRACES NT:

U slu¢ajevima kada se zahtjeva pracenje/usmjeravanje posiljaka, lokalno nadlezno tijelo moze u
ZZUD-P dodati pra¢enje kako bi obavijestilo i potvrdilo uspjeSan dolazak posiljke na mjesto
odredista.

Na stranici ,,Pretrazi Zajednicke zdravstvene ulazne dokumente" potrazite relevantni ZZUD-P i
kliknite na gumb ,,Radnje®. Zatim kliknite na ,,+Dodaj novo pracenje* (,,+Add new follow up*‘) kao
Sto je prikazano u nastavku:

Establishments. Place of Consignor/  Consignee / Last update
CHED Reference of origin destination Exporter Importer Commodities on li Status

Fishery Morocco FISH TEST Erik fish FISH TEST [EC) PREPARATIONS OF MEAT, OF FISH 05/12/2019 8 Actions +
I Morocco IMPORTER 1 [ Morocco IMPORTER1  OR OF CRUSTACEANS, MOLLUSCS OR 10:57 +01:00 e
L I France L IFrance QOTHER AQUATIC INVERTEERATES CET [ Open in a new Tab

ELTEE Artiodactyla
Print PDF

+ Add new follow up




Inacica od 3.0zujka 2022.

Nakon §to otvorite ZZUDP, morate kliknuti na karticu “Dio III — ,,Pra¢enje”:

Part |

DiSFATCHED

CoMEIGh

NMIENT

Part Il

DECIEIDM OM COMSIGHMENT

L. 1. Consignor/Exparter

N B Erik fis!
toury [l Morocco 3 Code
L.6. Consignea/imponer
Ny (B FISH TEST IM
90 Code

covsry LB France

Part il
FOLLOW UP
L.2. CHED Reference AR code
= M CHEDP.FR.2019,0002433
M
L3. Local reference I
n
[ Viid | Customs Document Reference
FR

CHED-P: CHEDP.FR.

Part Il
DECISION ON CONSIGNMENT

PaRT |
DISPATCHED CONSIGMMENT

Part lll
FoLLow up

No Follow up found

Current status:

VALIDATED

+ Add new follow up

* are required.

Zatim Cete biti preusmjereni na karticu koja vam omogucuje da odaberete izmedu dodavanja novog
praéenja ako je poSiljka u skladu ili dodatnih opcija koji se primjenjuju u sluc¢ajevima ponovne

otpreme posiljke:

© New Follow up

In compliance

M1 Previous CHED

Q1114 Details on re-dispatching

111.6 Official Inspector
Animal product declaration content

Date of signature

1.2 CHED Reference

CHEDP.FR.2019.0002433

1113 Subsequent CHED

* J@®II1.5 Follow up *
Type of control Local competent authority Second entry point
Arrival of the consignment (@) Yes No
Complisnce of the consignment (@ Yes No

Reasons

[ Signature
Autrority: S
& Sign Follow up
Role and .
e Finistere
Country:

Crested by BCP FR THREE on 12105/2010 10:57:38-401:00 CET

Select reasons ~

1 Cancel current follow up I & Sign Follow up I [ Preview PDF .

43



Inacica od 3.0Zujka 2022.

© New Foliow up

WA Previous CHED B1.2 CHED Reference

CHEDP FR 20190002433

® 1114 Detaiis on re-gispat

*

Add Means of Transpor! ~

# Road vehicle

France (FR} ~ @ @ Ciear

Ceaintry il
111 X Remove
Q anvancea
S o b e
L - Code
Fisce of gestnato =
Name # Ean L s
Courmry 120 Code Q Advanced
Exit wuthenty 4
aid Q Advanced
Code
Ciste a0 fma [} [c]
GCiose Crestes by SCF FR THREE cn 120872018 10 3738 40100 CET

{2016 Follow uy

L3 Subsequent CHED
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